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LES JUMEATUX

Un type arrive au bureau de 1'Etat Civil. Il est com-
plétement ivre. I1 salue en disant : Bonjour Messieurs,
Jé viens inscrire des jumeaux. L'employé le salue, le
félicite. S'apercevant de son état, il lui dit : vous
dites, Messieurs, vous voyez bien que je suis seul. Le
type, alors, avec de grands yeux, lui dit : Vous &tes
seul, vous dites que vous &tes seul ? Alors, il faut que
je retourne voir si c'est bien des jumeaux...

LA BECHA

On tipie& aruvé i buro dé 1'Eta Chivil. Y l2 completamin

chou, in arevin i chalue in dejin : Bondzd Micheu, i vé-
gne conchegné dou jumau, l'inpléya di buro le chalue, le
félichite, mi ché rindin conte din kein éta i le. I yai

di : voud d'éte Micheu, voud vaidé pro&u ké i chai chdlea.
Le tipi2 adon, avouil d& gro jouai, yai di, voud jité cho-
12 ? Voud dadte ke voud jite chold ? Adon, i me& fau torné

vére che ya frantsamin dé jumau !

LES PIEDS SALES

Dans un alpage le maitre berger et le petit berger se
lavent les pieds dans le torrent. Apras avoir oté les
souliers et les chaussettes, le petit berger dit au
maitre berger : Mon Dieu, que tu as les pieds sales.
Celui-ci lui répond, que oui, je suis aussi plus vieux
que toi !

LI PIA CHALE

Din on alplgze le mitr2 bardzé & le petiou bardzeé cheé
lavon 1i pia. A pri avai vouBto 1li boudte & 1li tsoetfon,
le petiou bardz¥ di i mitrd bardzé : Mon Diu ke tia 1li
pia né. Cheintie yai repon, c8vouin, araf, i chai pi#&
vioell ke té& ! ...

Ancay Martial, Fully
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